MATEUSZ ADAMCZYK: Cze$c¢ i dzien dobry. Witajcie w czwartym juz odcinku z cyklu "Przejrzysty
Ojczysty", cyklu, ktory przygotowaliSmy dla Was razem z Narodowym Centrum Kultury w ramach
kampanii "Ojczysty — dodaj do ulubionych". Ostatnio rozmawiali$my o zapozyczeniach i ten temat,
i dzi$ nie opusci nas tak do konca, ale o tym moze opowiem troche pozniej. A dzisiaj
porozmawiamy o paronimach, czyli o wyrazach mylonych. Choc¢ kiedy siegamy po stownik, moze
nam sie wydawac, ze wyrazy w jezyku tworzg jeden wielki, uporzadkowany zbiér, to w
rzeczywistosci tak nie jest, bo kiedy spojrzymy na znaczenia, to okazuje sie, ze ta kolejnosc jest
zupetnie przypadkowa. Nie oznacza to oczywiscie, ze wyrazy nie wigzg sie ze sobg w jakikolwiek
sposob. Mozemy wyrdzni¢ dwa podstawowe typy relacji: znaczeniowe i formalne. Wéréd tych
pierwszych znajdziemy miedzy innymi synonimie, czyli bliskos¢ lub identyczno$¢ znaczen,
antonimie, czyli przeciwstawnos¢ znaczen, polisemie, czyli wieloznacznos¢, czy hipero i hiponimie,
czyli nadrzednosc¢ i podrzedno$é stéw wzgledem siebie. Do relacji formalnych nalezg: homonimia,
czyli identyczno$¢ brzmienia lub zapisu wyrazow i paronimia, czyli duze podobiefnstwo formalne,
ale bez wspolnych cech znaczeniowych. Nas oczywiscie interesuje ta ostatnia zaleznos¢, bo to
dzieki niej wpadamy w putapke i mylimy ze sobg dwa, rzadziej trzy stowa. A dzieje sie tak z kilku
powodow. Najlepiej bedzie, jezeli od razu przejdziemy do przyktaddw i wezmy na tapet takie dwa
stowa. "Cezura" i "cenzura". Wyrazy te dzieli zaréwno znaczenie, jak i pochodzenie. Stowo "cezura"
ma trzy znaczenia. Po pierwsze, jest to punkt graniczny miedzy zakonczeniem jednego i
poczatkiem nowego okresu w przebiegu czego$, wyznaczany przez jakie$ bardzo wazne
wydarzenie. Po drugie, to granica miedzy dwoma wyrazami w utworze wierszowanym,
przecinajgca ktory$ z powtarzajgcych sie w nim uktadoéw sylab. I wreszcie po trzecie, to bardzo
krotka przerwa miedzy fragmentami wykonywanego utworu muzycznego, podczas ktorej Spiewak
lub instrumentalista bierze oddech. "Cezura" pochodzi od facifiskiego wyrazu oznaczajacego "cigc,
bi¢, porgbad". "Cenzura" natomiast to albo urzedowa kontrola publikacji i widowisk teatralnych
czy audycji radiowych, oceniajgca je pod wzgledem politycznym lub obyczajowym, albo kara
koscielna, ktdra pozbawia prawa do korzystania z sakramentéw lub zawiesza duchownych w ich
czynnosciach badz przestarzale $wiadectwo szkolne. Ten wyraz, wyraz "cenzura" takze pochodzi
z faciny, ale od innego czasownika, ktdry oznacza "oceniaé, szacowac czy osgdzac". Jak zwracaja
uwage jezykoznawcy, mylenie tych dwoch wyrazéw przebiega przewaznie w jedng strone, czyli
zamiast wyrazu "cezura", pojawia sie "cenzura", a to dlatego, ze ten drugi wyraz jest czestszy i
mniej specjalistyczny. Do takich par wyrazéw mylonych ze wzgledu na podobienstwo brzmieniowe
nalezg takze: adoptowac i adaptowac oraz chorat i churat. Ale oczywiscie brzmienie to niejedyny
powdd mylenia przez nas wyrazéw. Kiedy méwimy o wyrazach podobnie zbudowanych, to nie
chodzi tu wylacznie o podobienstwo zapisu, ktéry oczywiscie pocigga za sobg podobienstwo
wymowy, ale takze o to, ze oba wyrazy pochodzg od wspdlnego rdzenia. I tak na przyktad wyrazy
"formowac" i "formutowad" pochodzg od tacinskiego "forma". Pierwszy z nich oznacza "nadawac
czemus$ okresSlony ksztatt lub ksztattowac co$", drugi natomiast "ujmowaé co$ w odpowiedniag
forme stowng". Innym przyktadem paroniméw z tej grupy sg: parlamentariusz, czyli osoba postana
przez jedng z walczacych stron do przeprowadzenia negocjacji z drugg strong lub do przekazania
jakiej$ informaciji, i parlamentarzysta, czyli osoba zasiadajgca w parlamencie. Przed nami ostatni
juz powdd mylenia przez nas wyrazow. I chociaz na poczatku powiedziatem, ze paronimy nie niosa
ze sobg podobnego znaczenia, to samo znaczenie nie pozostaje bez znaczenia. Pole znaczeniowe



to zbidr wyrazdw, ktdre faczy jakis wspdiny element znaczeniowy. Mozna powiedzie¢, ze nalezg
one do jakiej$ jednej grupy czy kategorii. I tak na przyktad pole wyrazowe dotyczace nazw czesci
ciata obejmuje takie stowa jak: reka, noga, palce czy gtowa. Tych wyrazéw raczej ze sobg nie
pomylimy, ale zdarza sie, ze stowa ze wspdlnego pola wyrazowego sg podobnie zbudowane. No i
wtedy sie dzieje. Wezmy za przyktad wyrazy "status", czyli oficjalnie uznany stan prawny kogo$
lub czego$ i zwigzane z nim prawa lub przywileje i "statut" w znaczeniu "zbiér przepiséw
regulujacych zasady funkcjonowania, przedmiot dziatania i cele jakiej$ instytucji". Cho¢ te wyrazy
pomimo podobienstwa znaczg co$ innego, to nalezg do wspdlnego pola znaczeniowego, ktore
dotyczy prawa. Do wspdlnych pdl znaczeniowych nalezg takze takie wyrazy jak: pensja i pensum
czy technika i technologia. Obiecatem Wam na poczatku tego odcinka, ze temat zapozyczen nas
nie opusci i stowa dotrzymam. GdybySmy przyjrzeli sie tym wszystkim przyktadom, ktére pojawity
sie tutaj w tym odcinku, to zauwazylibySmy, ze najczesciej mylimy stowa obcego pochodzenia.
Dlaczego tak jest? Ano dlatego, ze sg to dla nas wyrazy nieprzejrzyste. Z samej budowy, z samej
formy, rzadko kiedy mozemy odczyta¢ ich znaczenie. Mylenie wyrazéw rodzimych nalezy do
rzadkosci, a to dlatego, ze dostrzegamy te wielkg sie¢ powigzan, a wiec takze podobienstw i réznic,
czyli te wielkg sie¢, o ktorej rozmawialiSmy takze tydzien temu. Nie oznacza to oczywiscie, ze w
ogoble nie mylimy wyrazéw rodzimych, ale do gtowy przychodzi mi chyba tylko jeden przykiad.
Para: bynajmniej i przynajmniej, ktdra jest znana chyba wszystkim. Dlatego przejdzmy moze do
czego$ mniej oczywistego. Z tego wszystkiego, o czym dzisiaj powiedzieliSmy, mogtoby wynikaé,
ze paronimy to same kilopoty, poniewaz prowadzg do bteddéw i pomytek. Jednak nauka, a
konkretnie logopedia, znalazta dla nich zastosowanie. Wykorzystuje sie je w ksztattowaniu tzw.
stuchu fonemowego czy fonematycznego i moze przyjrzyjmy sie temu blizej. Poza stuchem
fizycznym, ktdry umozliwia nam odbieranie fal dzwiekowych, mamy jeszcze stuch fonemowy,
dzieki ktédremu potrafimy odrdznia¢ od siebie poszczegdine dzwieki mowy, na przyktad "s", "si",
"sz". Dla osoby, ktora ma problemy ze stuchem fonemowym, takie wyrazy jak: kasa, Kasia i kasza
beda trudne lub niemozliwe do rozréznienia. Dlatego w ¢wiczeniach logopedycznych wykorzystuje
sie paronimy, ktére ze wzgledu na duze podobienstwo, ale nie identycznos¢, pozwalajg skupic sie
na réznicy gtosek, ktdra rdznicuje znaczenie. I jak widaé, sprawdza sie stare przystowie: nie ma
tego ztego, co by na dobre nie wyszto. Podobnie zresztg bedzie w przypadku ostatniego zjawiska,
o0 ktérym porozmawiamy juz w nastepnym odcinku. Do zobaczenia i do zas.



